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Erika Mann

30, April 1963

Sehr verehrter Herr Professor Friedlinder, =

am 6. April 1962 waren fSie so freundlich, dem S. Fischer
Verlag 2 Briefe meines Vaters zu {iberlassen, die, wie wir
demals dachten, fiir den zweiten Band in Frage gekommen wiren.
Mun hat sich zber die Notwendigkeit ergeben, im ganzen drel
Binde herauszubringen, sodass fir den zweiten (1937-1947) nur
das Schreiben vom 20, April 45 in Frage kommt. Obwohl ich gar
keinen Platz mehr habe, entachloss ich mich in letzter Mimute,
den Brief aufzunehmen, und da Sie mun also els "Empfinger" figu-
rieren, darf ich Sie h8flich bitten, mir ein knappstes currieulum
vitae schicken zu wollen,~ mur Geburtsjahr, wichtigste Stationen
Ihrer Karriere, wann emigriert, zunfichst wohin, wann in die USA
und bedeuteniste Publikationen (womSglich mur Blicher mit Erschei-
mungsjahren).

Auch ist mir nicht véllig klar, was es bedeuten soll, wenn
mein Vater schreibts "Die Liebe zu 'schelten', der sie ihr Dasein
verdanken, wiirde mir schlecht anstehen,~ ", Offenbar geht es da
um die "Dokumente™, die Sie ihm geschickt; und die er "ein wert-
volles Geschenk" nemnt. Verdankten diese Schriften ihre Existeny
irgendwie — direkt oder indirekt -~ der Josephs-Trilogie 7 Auch
fiir eine Antwort auf diese Frage wire ich ¥hnen dankbar.

it den freundlichsten Grilssen und
Winschen
Ihre sehr ergebene

PS. Bis auf weiteres bin ich unter der oben angegebenen Adresse
zu erreichen.




